Johan:
Hej och vélkomna till litteraturresan. Jag heter Johan Hemmingsson och arbetar som
litteraturutvecklare pa Region Jdmtland Hérjedalen.

Under étta avsnitt av den hir podden ska jag ta ett snack med en forfattare fran varje kommun
1 ldnet. Vi kommer prata om hogt och lagt, forfattarskap, skrivande och vad som 4n kan dyka
upp. Vem vet, det kan bli lite tull ocksa. Nu, braal ma!

I 6stra delen av Jimtland ligger Ragunda kommun, mest kdnd for ett béljande landskap och
stora skogar och kanske framforallt Doda Fallet. Déda Fallet kommer vi ha anledning att
prata mer om om en liten stund for dagens gést 1 Litteraturresan det 4r Hans E. Andersson,
vialkommen.

Hans:
Tackar, tackar.

Johan:
Roligt att du ville komma hit och prata med mig idag.

Hans:
Ja, det har vi sett fram emot att komma upp till Jimtland.

Johan:
Du ér ju hir idag som representant for Ragunda kommun, men du kommer ju inte fran
Ragunda kommun.

Hans:
Nej, det gor jag inte. Jag har ju en Rump-mas fran Lindesberg.

Johan:
Rump-mas, vad innebér det?

Hans:
Ja tittar man pé dialekt-kartan sd ser man att Rump-mas-dialekten dé, dar gar det som en liten
"rump" ner till, jag tror det dr Yxe som &r gransen.

Johan:
Okej, och att du sen hamnar Jamtland for inte alltfor lange sen, det var inte ténkt sa?

Hans:
Nej, det var det vil inte, jag rakade fa &ka till USA och Kanada och da stotte jag pa en kvinna
fran Undersdker som jag dd gifter mig med.

Johan:
Jaha, det var alltsd i USA och Kanada det hinde, och sa hamnade du hér.

Hans:
Ja sen att vi hamnade 1 Krangede det var ju pandemins fel det.



Johan:
Jaha?

Hans:
Ja, det var vil ténkt att vi egentligen skulle, vid pensioneringen hir, sa skulle jag ju ta och
fara nerat sodra Europa och sétta mig dér och skriva ndgonstans men da fick vi ju inte resa.

Johan:
Nej, precis.

Hans:

Da blev det istéllet att vi hittade ett en stuga 1 Krangede. Sa da &kte vi dit upp, jag renoverade
upp en liten stuga for att sitta och skriva i och da har jag ju passerat Doda Fallet flera génger
— da kunde jag inte l4ta bli att skriva om Ddda Fallet da.

Johan:
Idén till boken Doda Fallet fanns inte innan du hamnade i Krangede?

Hans:
Nej, det gjorde den inte.

Johan:
Nej, precis, och vi ska prata mer om det, men forst, du har ju skrivit innan du skrev boken
"Ddda Fallet".

Hans:

Ja det har jag gjort. Det &r ju sa att jag har jobbat som skrivande byrikrat lange. Jag haller pa
och skrivit en massa utredningar... Men sen da nédr jag valde att pensionera mig sé satt att jag
lekte lite grann med att forsoka berétta en egen historia och inte da utredarens historia.

Johan:
Nej, precis.

Hans:
Och da blev det forst en liten tresidig historia om Egon en en man som fOrvirrar ut sig pa pa
isen utanfOr varan lagenhet i Askersund.

Han har rullatorn med sig och rullatorn rdkar pa grund av olika omstédndigheter forsvinna ner
i en sddan hiar mortvak. Den historien hade sa roligt at, och da sa frugan till mig att "du ska
fortsétta att skriva du" sa hon, och sa blev det.

Johan:
Du har ju kérleken att tacka for ganska mycket.

Hans:
Alltid, alltid.

Johan:
Du hamnar i Jamtland och hon uppmuntrar dig att skriva.

Hans:
Ja hon f6ljer mig och det dr under den hér perioden da vi inte kunde resa sa mycket som jag



satt hemma och skrev min forsta kriminalroman, och d& hamnar vi vildigt ofta pa café — hon
och jag — och jag berittar om hur jag tdnkte och sa, sa att vi underholl tre stycken caféer i
Askersund dir under en period.

Sa hon ar ju delaktig i uppbyggnaden av bockerna i och med att hon dr med i samtalen.

Johan:
Och da har jag dven skrivit barnbocker?

Hans:

Ja, det var ju den hér Egons fel egentligen. Sa det blev ju Filippa och Egon d4 som jag
byggde upp en story kring, och det dr egentligen sa att jag &r en tjuvlyssnare, sé jag
tjuvlyssnar ju pd mina barn och andra barn och, utifrdn det d& si byggde jag upp historier runt
egon och Filippa di som dr 1 atta- nioarséldern ungefér. Sen fick jag ju tag i en illustrator, en
man i attiodrsdldern dir som tecknade at mig och sen producerar jag de hir fyra barnbdckerna
sjalv da helt och héllet.

Johan:
De ér utgivna pé eget forlag?

Hans:
Det far man ju kalla det for da.

Johan:
Och hur har det funkat med forséljning och distribuering?

Hans:

Man fér dka runt pé lite marknader. Det dr ju inte sa att ndgon hor av sig och letar efter de
dér bockerna utan det dr jag som forsoker — och det sa dr det ju for alla oss, ja sd kallade
"nyforfattare". Vi far jobba vildigt mycket sjdlv for att kunna ge ut ndgot.

Johan:
Jo precis den dér berdmda rdkmackan den, den &r inte for alla.

Hans:
Nej, men som jag har sagt dr frugan "jag spelar ju inte golf sa jag kan vél i ha en annan
hobby, va?"

Johan:

Och det ir vi jétteglada for. Fran barnbocker till deckare s ér ju steget ganska langt och vi
ska ta och prata om hur du kom in pa det hiar med deckargenren.

Dagens gist i Litteraturresan det &r alltsd Hans E. Andersson.

Johan:
Ett illa atgénget lik hittas i Doda Fallet, det ar starten pd boken med samma namn, Doda

Fallet. Det dr en deckare som Hans har skrivit, och Hans, var det sjélvklart att det var deckare
du skulle skriva?

Hans:

Nej, det var det nog kanske inte, utan det borjade ju egentligen med att jag testade, att
overhuvudtaget beritta en egen historia, en péhittad historia och det ledde ju till att det blev
de dér fyra barnbdckerna och om Egon och Filippa.



Sen hade jag vil ingen storre tanke pd att jag skulle halla pa och skriva barnbocker, utan da
borjar jag pa den roman som jag fortfarande haller pa med.

En roman som striacker sig 6ver en tid — och det dr ocksa egentligen en skrivovning fran
borjan, kan jag berétta huvudtaget?

Men sen blev det ju lite grann att jag kanske ska ta med mer av min erfarenhet frdn mitt egna
arbete tidigare och sociala engagemang och sa vidare, s& da blev det "Fotografen" som blev
den forsta kriminalromanen.

Johan:
Och Fotografen, den &r ju inte lika kind for allmdnheten som Doda Fallet?

Hans:

Nej, det dr den inte. Jag har ju haft kontakt med ett s& kallat hybrid-férlag som hjélpt till med
att fa ut den. Sa nu finns den ju ocksd som ljudbok, sa pa Storytel och liknande dédr kan man
ju hitta den nu. Men det &r ju en lite kortare kriminalroman.

Det handlar om en missbrukare som rakar fa en ryggséck 1 huvudet, och i1 ryggsdcken finns
det en kamera. Nir han till slut far till att se vad som fanns i den dér kameran sa ser man ju
bilder, och den sista bilden dr pa nagon som riktar en pistol mot fotografen. Sen blir det bara
himmel och svart.

Johan:
Just det.

Hans:

For det dr ju nanting som gér igen dven i1 boken Ddda Fallet, det hdr samhillsengagemanget.
Vi far ju stota pa olika grupper, méanniskor som inte har det sa 14tt i samhaillet och inte har en
sjalvklar plats.

Johan:
Kan man séga att du har ett ganska stort hjérta for utsatta grupper i samhillet?

Hans:

Ja. Det har sin borjan redan pa 1970-talet. Jag hade véldigt socialt engagerade fordldrar, och
jag ér ju uppvuxen med att det alltid funnits fosterbarn i familjen och sé vidare. Sen nér jag
utbildade mig till socionom och jobbade i 10-15 ar med akut socialt arbete — jag har ju sett
baksidan av samhillet vildigt mycket, det bér jag med mig hela livet och det bir jag med mig
in 1 bockerna ocksa.

Johan:
Och négot annat som du bir med dig in 1 bockerna, det &r ju jimskan.

Hans:

Ja, det &r ju mitt dilemma det dér att jag ju inte behdrskar jaimtskan.

Men min fru gor ju det, och hon faller ju alltid tillbaka till att prata jimtska nér hon tréaffar
sina systrar eller hon traffar kompisar hir uppe och da blir man som liksom lite utesluten, for
att man forstar inte allt. Sedan brukar ju jag da skoja med henne och séga, "ni har ju en massa
hitte-pé-ord ocksa".



Johan:
Ett latsassprak?

Hans:
Ja visst! De for-jamskar viss svenska, ibland.

Johan:
Ja sa ar det.

Hans:

Men jag gjorde ju det i Déda Fallet. Det var just for att visa pa den hér krocken mellan
sOrldnningen som kommer hit upp och tréffar en som pratar jaimtska, och hur utesluten han
blir nér tva jamtar mdter varandra... Da pratar de ju helst med varandra dn med ndgon annan,
och sé tror jag det fungerar?

Johan:
Jo. Men om du laser hogt ur Déda Fallet och du kommer till de hir dialogerna med jdmtska,
hur fungerar det?

Hans:
Ja, det kanske inte later rent som jdmtska kanske, mer som harjedalska.

Johan:
For i slutet av boken sa har det ju en ordforklaring for den som inte riktigt hinger med, sé gér
det ju att forkovra sig dir.

Hans:

Ja vi hade ju ett samtal med Per Bergvall i Ragunda om hur man skulle hantera det dér och
han foreslog ju dd en kvinna som skulle kunna ha hjélpt mig med det, men sen pratade jag d&
med med Camilla Géransson — min kusinbarns kvinna, och hon har ju da studerat jimtska
och behérska vil den vildigt mycket. Hon sa det att det skiljer ju sig at var du &r i Jimtland,
sé antingen far du ju vilja en skrivning da som de som bor i Ragunda f6rstér eller en som
bara de i Undersaker eller Kall forstar. Men jag tog ordboken och slog i den och sa forsokte
jag skriva, och sa fick Camilla sdga om det var okej eller om jag skulle dndra.

Alla forstar vél vad som é&r skrivet och speciellt om man tittar pd ordlistan som finns med,
men man forstar ju att Olle dversitter ju till Dan i1 boken.

Johan:

Det dir &r en ganska intressant sak for manga forlag har ju problem med det hdr med nér man
skriver med dialekt. De kan sparka bakut och tycker inte alls att det &r roligt. Hur gick
diskussionerna med forlaget? Du ar utgiven pé Jengel som é&r ett jamtlandskt forlag, sa det var
vil kanske lite ldttare att f4 boken utgiven med dialekten hir?

Hans:

Ja, jag hade nog kanske inte fatt varit pd Jengel om jag inte hade skrivit pa jimtska, och att
den utgick ifran Jamtland. Sa det var nog ganska avgérande, men det mest roliga tycker jag
faktiskt var d& nir den skulle l4sas in. Det var sa att Lina, som dr en bekant 1 Stugun, hon
ville ha boken. Sa dé for vi till bensinmacken, sa fick hon en signerad bok utav mig. Sa sa jag
till henne att "du, mitt mitt stdrsta problem nu det 4r att jag maste hitta ndgon som kan kan
ldsa in den hir. Jag kan ju inte ha en stockholmare som ldser in den, for det blir ju inte



trovirdigt". "Men jag har alltid 6nskat att {4 ldsa in bocker", sdger hon. S& da foreslog jag det
till till Camilla pa Jengel och sa fick hon skicka in ett rostprov, och sé fick hon uppdraget. S&
det dr hon som har lést in, och hon behédrskar ju jimtskan da.

Johan:
Ja men du ser.
Men hur har boken tagits emot da?

Hans:

Ja 1 Ragunda sé var det ju véldigt roligt for folk tyckte det var lite skoj eftersom det handlar
om om orter i Ragundas nidrhet, och ja man kan ju folja sé att siga vad som hander 1 boken i
det si. Nar jag satt pa caféet 1 Doda fallet, Karins café, dd kommer ju folk bara dit for att fa
kopa en signerad bok. Jag ténkte vad dr det som hénder? Sen fick jag ju inbjudan sa helt
plotsligt ifran svenska deckarfestivalen.

Johan:
Ja! Det hér vill jag hora mer om, horni, hang kvar.

Johan:
Deckarfestivalen i Sundsvall, du blev inbjuden dit alltsi?

Hans:
Ja, det kom en inbjudan. De ville hora om jag ville komma dit, och jag skulle fa ha ett
bokbord dir. Och det var ju dem som stod for kalaset s att de sa man ju inte nej till.

Johan:
Nej, nej.

Hans:

Att i finnas med 1 sddant har sammanhang, dé traffar man ju etablerade forfattare, och fér
lyssna pa intervjuer med dem, och sen sjilv far g& upp pa scen och stéllas till svars for vad
man har gjort.

Johan:

En sak som jag blir lite nyfiken pa dé, det &r ju, ménga forfattare, framfor allt i deckargenren,
blir ju superstjarnor — hur kinner du attityden fran dem? Kéinde du dig vidlkomnad eller vad
upplevde du?

Hans:

Ja, det fanns ju allt frdn de dir som man triffar dd i samband med middagen som var vildigt
sociala, men annars sa var de ju véldigt slutna i sin lilla grupp, om man sédger sa. Alla de har
kénner ju varandra ocksa va.

Vi fyra d4 som var inbjudna i det sd kallade "norrlandsfonstret" vi hdngde vél inte egentligen
med dér, men vi kunde ju hinga ihop med varandra.

Johan:
Ja, absolut.

Framdver da, vad ar det som ar pa gang nu?



Hans:

Ja, egentligen tvé saker. Nu under véren ska jag sitta och signera boken, bland annat under
pasken hér pa nagon storre loppis, och sen ska ju vara med nir de inviger geoparken i Déda
Fallet. Da tyckte ju Laban, han som &r en av projektledarna dar, att "det ar klart du ska sitta
dér och signera boken da" sa han.

Sa att det det ser jag framét, den 10 juni, tror jag det ar.

Johan:
10 juni, skriv ner det i kalendern horni.

Hans:
Men samtidigt sitter jag ju d& och ska gora en uppfoljning pa Ddoda Fallet, och sen ska jag vil
forsoka jobba fardigt min roman som jag haller pd med i tva ar.

Johan:
Tors du avsloja ndgonting om den romanen?

Hans:

Ja, det dr en bok dir jag forsoker beskriva det hiar om att ha en hemort ,eller just det hir
begreppet "hem". For att nér jag trdffade Birgitta hir da, sd, overraskade hon mig — hon sa att
hon hade en sa kallad dodbok. Ja, och det var en parm dir hon hade klippt ut dédsannonser,
forlovningsannonser och bréllopsannonser. Sa hon hade koll pa alla i Undersaker pé det
viset. Jag ér ju fodd Lindesberg och sen har jag ju bott lite dverallt i Sverige och jag har ju
inte den dar hemortskénslan, som Birgitta. Det forsoker jag beskriva i romanen som heter
"Peter den store".

Johan:
05!

Hans:

Ja, det dr en rodharig 1dng drasut, som far véxa upp under kriminella férhallanden 1 Spanien
och kommer till Sverige efter ett lingre fangelsestraff i Spanien och traffar d& en jamtlandsk
kvinna ifrdn Engsjonds som du vet var det ligger?

Johan:
Engsjonés kan jag inte peka ut pa kartan.

Hans:

Nej, det finns inte. Man fér ju hitta pé orter ibland, men jag tyckte att Engsjonds det later
néstan som det dr jamtskt. Och hon da, har ju d4 ocksa en dodbok — och sa mots de hér. En
som inte har ndgra rétter och en som har véldigt stora rotter och sa bygger det hér pa
relationen angéende att ha rotter eller inte?

Johan:
Just det. Kommer vi fa hora dialekter 1 den boken ocksa?

Hans:
Det dyker vl upp ett annat, men inte lika vdl som i Doda Fallet. Sen méste jag vil fortsétta
med Do6da Fallet, annars sa blir vél de sura pa mig i Ragunda.



Johan:
Risken finns. Men, nir du sdger att fortsitta pa Doda Fallet, &r det Dan, polisen, som vi
kommer fA traffa igen da?

Hans:

Ja, det blir det. Han blir ju, nu nir han har varit uppe och jobbat med doda fallet s& blir han ju
valdigt fortjust just i den hir regionen eftersom han ér en sorldnning som inte har nirheten till
den hir typen utav natur. S& han kommer ju fara upp och fiska, och sen borjar historien med
att Olle soker upp honom, och beréttar vad han sysslar med, och sa drar han in Dan 1 ett nytt
fall.

Johan:
Just det. Har du borjat skriva?

Hans:
Synopsis finns.

Johan:
Synopsis finns. Sa att alla som tyckte om Ddda Fallet fallet har nagonting att se fram emot?

Hans:
Det kan jag lova.

Johan:
Det kan du lova? Det léter jittebra!

I dagens avsnitt av Litteraturresan har vi haft besdk av Hans E. Andersson som skrivit bland
annat "Ddda Fallet" och representerar Ragunda kommun hir 1 varan podd.

Hans, det varit jétteroligt att fa ha dig hér idag.

Hans:
Det hér var jattetrevligt.

Johan:
Ja, det tycker jag. Vad sdger du? Ska vi ta lite kaffe?

Hans:
Ja, det &r dags.

Johan:
Det ar dags, da kor vi.



